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Bu galisma, Orta Cag Avrupa’sinin en dnemli muzikal ve edebi geleneklerinden biri olan troubadour siirini, 6zellikle Bernart
de Ventadorn’'un eserleri araciliiyla incelemeyi amaglamaktadir. Troubadour gelenedi, 11. yuzyilin sonlarinda Guney
Fransa’da ortaya ¢ikmis ve muzik ile siirin birlesimiyle saray aski (fin‘amor), sovalyelik idealleri, doga betimlemeleri,
melankoli ve umutsuz ask gibi temalar ¢ergcevesinde gelismistir. Ventadorn, bu gelenegdin en dnemli temsilcilerinden
biri olarak kabul edilir ve gunimuze ulasan 19 sarkisiyla troubadour siirinin en etkili drneklerini sunar. Bu ¢alismada,
Ventadorn'un eserleri tematik agidan analiz edilmis ve Can Vei La Lauzeta Mover adli sarkisi igerik agisindan incelenmistir.

Galisma, literatiir taramasi ve metin analizi ydntemiyle gergeklestiriimistir. ilk olarak, troubadour siirinin tarihsel baglami
ve ana temalari ele alinmig, ardindan Ventadorn’un eserleri Uzerine yapilan analizlerle bu temalarin nasil islendigi ortaya
konmustur. Can Vei La Lauzeta Mover sarkisinin derinlemesine incelenmesiyle, sairin ask, doga ve melankoli gibi unsurlar
nasil harmanladigi gdsterilmigtir.

Calismanin bulgulari, troubadour geleneginin Orta Cagd Avrupa’sinda sinirli kalmadigini, sonraki edebi ve muzikal gelenekleri
de etkiledigini ortaya koymaktadir. Ventadorn'un siirleri, hem trouvére, minnesénger ve trovatore gibi geleneklerine ilham
vermis hem de modern lirik siirin gelisiminde dnemli bir rol oynamistir. Can Vei La Lauzeta Mover sarkisi, dzellikle askin
ulasilamazlidi ve melankoli temalari ile dénemin en glglu lirik anlatilarindan biri olarak degerlendirilmistir. Sonug olarak,
bu ¢alisma, troubadour siirinin tarihsel ve edebi dnemini vurgulamakta, Ventadorn'un eserlerinin sanatsal mirasina isik
tutmaktadir.

Anahtar kelimeler: troubadour, fin'amor, Bernart de Ventadorn, Can Vei La Lauzeta Mover

ABSTRACT

This study aims to analyze troubadour poetry, one of the most important musical and literary traditions of medieval
Europe, through the works of Bernart de Ventadorn. The troubadour tradition emerged in Southern France in the late
11th century and developed through the combination of music and poetry around themes such as courtly love (fin"amor),
ideals of chivalry, depictions of nature, melancholy and hopeless love. Ventadorn is regarded as one of the most important
representatives of this tradition, and his 19 surviving songs offer the most effective examples of troubadour poetry. In
this study, Ventadorn’s works are analyzed thematically and his song Can Vei La Lauzeta Mover is subjected to a content
analysis.

The study is based on a literature review and textual analysis. First, the historical context and the main themes of
troubadour poetry are discussed, and then the analysis of Ventadorn’s works reveals how these themes are treated. An
in-depth analysis of the song Can Vei La Lauzeta Mover shows how the poet blends elements such as love, nature and
melancholy.
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The findings of the study reveal that the troubadour tradition was not limited to medieval Europe, but also influenced later
literary and musical traditions. Ventadorn’s poetry not only inspired the trouvére, minnesanger and trovatore traditions
of his time, but also played an important role in the development of modern lyric poetry. The song Can Vei La Lauzeta
Mover has been considered one of the most powerful lyrical narratives of the period, especially with its themes of the
unattainability of love and melancholy. In conclusion, this study emphasizes the historical and literary importance of
troubadour poetry and sheds light on the artistic legacy of Ventadorn’s works.

Keywords: troubadour, fin'amor, Bernart de Ventadorn, Can vei la lauzeta mover

1. GIRIS

Orta GCag Avrupa'sinin en dnemli edebi ve muzikal geleneklerinden biri olan troubadour siiri, 11. ylzyilin
sonlarinda Guney Fransa'’da dogmus ve saray kulturl iginde geliserek Avrupa edebiyatina ve mizigine
onemli katkilar saglamistir. Bu dénemde so6valyelere gezgin asiklar (troubadour ve trouvere, bard..) da
eslik ederlerdi. Gordukleri, yasadiklari her seyi muzikle anlatan gezgin asiklar deyim yerindeyse ,ayakli tarih
gibiydiler (De Thorpe Millard, 2021, s. 550). Troubadourlar, miizik ve siiri birlestirerek 6zellikle fin’amor (saray
aski), sovalyelik idealleri, doga tasvirleri, melankoli ve umutsuz ask gibi temalari isleyen eserler Gretmislerdir.
Aristokrat siniflarin himayesinde gelisen bu gelenek, zamanla Kuzey Fransa’daki trouvéere gelenegi, Almanca
konusulan bdlgelerdeki minnesédnger hareketi ve italyan trovatore sairleri lizerinde etkili olmustur. Bu edebi
ve mizikal akimlar, yalnizca Orta Cag boyunca dedil, sonraki ylzyillarda da Avrupa sanatinin gelisiminde
onemli rol oynamistir.

Bu gelenek iginde 6ne ¢ikan en dnemli isimlerden biri Bernart de Ventadorn'dur. O, duygu yukli sarki sozleri
ve etkileyici melodileriyle troubadour gelenedinin en gugclu temsilcileri arasinda kabul edilmektedir. Sairin
gunimize ulasan 19 sarkisi, askin ideallestiriimis haliyle bireysel duygularin ¢atismasini ele alan etkileyici
érnekler sunmaktadir. Ozellikle Can Vei La Lauzeta Mover adli sarkisi, askin ulasilamazligi ve melankoli
temalarini en gugll sekilde isleyen eserlerden biri olarak de@erlendirilmistir. Bu sarki, dénemin estetik
anlayisini yansitmasinin yani sira, Avrupa lirik siirinin gelisimine de 6nemli katkilar saglamistir.

Bu c¢alisma, troubadour siirinin tarihsel ve kiltlrel baglamini ele alarak Bernart de Ventadorn'un eserlerini
tematik agidan incelemeyi amaglamaktadir. Ozellikle Can Vei La Lauzeta Mover adli sarkinin igerigi detayli bir
sekilde analiz edilerek, sairin ask, doga ve melankoli gibi unsurlari nasil harmanladigi ortaya konacaktir. Ayrica,
troubadour geleneginin Avrupa’daki diger lirik geleneklerle olan iligkisi incelenerek, bu sanat bigiminin modern
edebiyat ve muzik Gzerindeki etkileri degerlendirilecektir. Bu baglamda, ¢alismanin Orta Cag edebiyati ve
muzigine dair akademik literatlre katki saglamasi hedeflenmektedir.

1.1. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Bu calisma, Orta Cagd Avrupa’sinin dnemli muzikal ve edebi geleneklerinden biri olan troubadour siirini,
Ozellikle Bernart de Ventadorn’'un eserleri Gzerinden incelemeyi amacglamaktadir. 11. ylzyilin sonlarinda
Guney Fransa’da ortaya c¢ikan troubadour gelenegi, muzik ve siirin birlesimiyle gelismis, 6zellikle saray
aski (fin'amor), sovalyelik idealleri, doga betimlemeleri, melankoli ve umutsuz ask gibi temalar etrafinda
sekillenmistir. Ventadorn, bu gelenedin en dnemli temsilcilerinden biri olarak kabul edilmekte olup, eserleri
Orta Cag lirik siirinin gelisiminde belirleyici bir rol oynamistir.

Bu arastirmada, Ventadorn'un eserleri tematik agidan ele alinarak, dzellikle Can Vei La Lauzeta Mover adli
sarkisi Uzerinden troubadour siirinde duygu ve anlatim bigimleri analiz edilmistir. Bunun yani sira, troubadour
geleneginin Fransiz trouvére, Alman minnesanger ve italyan trovatore gibi diger edebi ve miizikal geleneklerle
iliskisi ve bu akimin modern muzik ve edebiyat anlayisina etkileri incelenmistir.

Calisma, Orta Gagd muzigi ve edebiyati alanindaki akademik literatlire katki saglamayi hedeflemektedir.
Troubadour siirlerinin glinimuz sanat anlayisi Uzerindeki etkileri yeterince incelenmemistir ve bu baglamda
Ventadorn’un eserleri, Orta Cagd'da lirik anlatimin nasil sekillendigini ve bireysel duygularin sanat yoluyla nasil
ifade edildigini anlamak agisindan énemli bir kaynak olusturmaktadir. Ayrica, Can Vei La Lauzeta Mover gibi
eserlerin igerik ve yapi analizi, Orta Cag sanatinin edebiyat ve mizik tarihi agisindan tasidigr énemi daha
kapsamli bir bicimde degderlendirmeye imkan tanimaktadir. Bu gergevede, troubadour gelenedinin sadece
tarihsel bir akim olmadigi, ayni zamanda glinimuzde de edebiyat ve muzik alanlarinda etkisini strdiren bir
sanat bigimi oldugu vurgulanmaktadir.
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2. YONTEM

Bu ¢alisma, Bernart de Ventadorn'un eserlerini ve troubadour geleneginin temel temalarini incelemek amaciyla
nitel arastirma yontemine dayanmaktadir. Arastirmanin temel yontemi, edebi metinlerin analizine odaklanan
literatlr taramasi ve metin analizi Gzerine kurulmustur. Bu baglamda, troubadour siirinin tarihsel baglamini
ve ana temalarini anlamak igin oncelikle akademik kaynaklar, tarihsel belgeler, muzikoloji ¢alismalari ve
edebi analizler incelenmistir. Orta Cag Avrupa’sinda troubadour gelenegdinin ortaya ¢ikisi, gelisimi ve etkileri
hakkinda detayll bilgi edinebilmek amaciyla konuyla ilgili 6nceki ¢alismalar degerlendirilerek arastirmanin
teorik gergevesi olusturulmustur.

Arastirmanin ikinci asamasinda, Bernart de Ventadorn'un ginimuze ulasan 19 sarkisi incelenmis ve tematik
analiz yontemi kullanilarak siirlerinde 6ne ¢ikan baslica unsurlar belirlenmistir. Saray aski (fin'amor), melankoli,
dodga tasvirleri, umutsuz ask ve bireysel duygularin sanatsal yansitiimasi gibi temalarin Ventadorn’un
eserlerinde nasill islendigi analiz edilmistir. Bu badlamda, 6zellikle Can Vei La Lauzeta Mover adll eserin
ayrintil bir igerik incelemesine tabi tutulmasiyla, sairin ask anlayisi, anlatim bigimi ve duygu dinyasinin
yansitilma sekli derinlemesine dederlendirilmistir. Ventadorn’un lirik anlatimi, siirlerinin yapisal o6zellikleri ve
edebi anlatim teknikleri, metin ¢oziimleme yontemiyle ele alinarak incelenmistir.

Metin analizi surecinde, Ventadorn'un siirlerindeki dil kullanimi, semboller, metaforlar ve mizikal yapi detayli
bir sekilde degerlendirilmistir. Ozellikle Can Vei La Lauzeta Mover sarkisinda doganin kullanimi, askin idealize
edilmesi ve bireysel duygularin dile getiriime bicimi ¢ozimlenmistir. Ventadorn’un siirleri yalnizca edebi bir
metin olarak degil, ayni zamanda muzikle i¢ ice ge¢cmis yapilar olarak ele alinmis ve bu dodrultuda sairin
muzik ile metin arasindaki etkilesimi nasil kurdugu arastiriimistir. Troubadour geleneginin diger edebi ve
muzikal akimlarla iliskisi de karsilastirmall edebiyat yontemi kullanilarak ele alinmig ve Ventadorn’un siirlerinin
trouvére, minnesédnger ve trovatore gelenekleriyle baglantilari incelenmistir.

Galismanin veri kaynaklari arasinda hem birincil hem de ikincil kaynaklar yer almaktadir. Birincil kaynaklar,
Bernart de Ventadorn'un siirleri ve sarki sozleri olup, ikincil kaynaklar ise Orta Cag muzidi ve edebiyati lUzerine
yazilmis akademik c¢alismalar, tarihsel belgeler, muzikoloji incelemeleri ve troubadour siiri Uzerine yapilan
yorumlari icermektedir. Bu ¢ercevede, troubadour siirinin tarihsel ve edebi 6nemi hakkinda daha kapsamii
bir degerlendirme yapilmis ve Ventadorn’'un eserlerinin Avrupa muzik ve edebiyati Uzerindeki etkileri ortaya
konmustur.

Sonug olarak, bu arastirma, Ventadorn'un eserleri lzerinden troubadour siirinin temel temalarini analiz
etme noktasinda 6nemli bir katki saglamayl amacglamaktadir. Bu dogrultuda kullanilan yontemler, edebi ve
muzikal analizlerin birlesimiyle troubadour geleneginin ¢ok yonlu bir sekilde ele alinmasina olanak tanimis ve
Ventadorn’un eserlerinin sanatsal mirasina 1sik tutmustur.

3.BULGULAR

Orta GCag Avrupasr'nin halk ozanlari olan Troubadourlar 11. ylzyilin sonlarinda Gliney Fransa’da ortaya gikarak
miizik ve siir sanatini birlestirmis ve calip sdyledikleriyle sévalyelik ve saray askina (Fr. fin'amor, ing. courtly
love) gondermelerde bulunan eserleriyle diinya kiltlir mirasina katkida bulunmuslardir. Troubadour’larin galip
soyledikleri Orta Cag Avrupasr'nin yerel kiltlrlerinde muzik ve siir sanatlarinin en eski ve en dnemli gelenedini
olusturmustur. 1070’lerden itibaren Glney Fransa’da baslayan gelenek bir ylzyill sonra Kuzey Fransa'da
trouvere, Almanca konusulan bolgede ise minnesanger akimlari ile devam etmistir. Hareket 1200’lerde zirve
noktasina ulasirken 13. ylzyil sonlarinda klasik sévalye kurumunun ¢dzulmesiyle zamanla ortadan kalmistir.
Avrupa’nin farkli bélgelerinde de goérilen bu gelenedin baslangici da bitisi de cografi olarak Oksitanya olarak
kabul edilmigstir. Etkileri Orta GCag boyunca slren bu ¢esit bir galip sdyleme geleneginin drnekleri Fransizca,
Almanca, Italyanca, ispanyolca, ingilizce ve diger Avrupa dillerinde de gériilmistiir. S6zciik anlami olarak
troubadour, bulan ya da mucit anlamina gelir ki bdylesi bir niteleme Orta Cag Avrupa sairlerinin gergekten
de yeni bir sanat bicimini ortaya koyduklarini nitelemektedir. Buna karsin, troubadour kelimesinin ortaya
ciktigi yer her ne kadar Oksitanya olarak bilinse de kelime olarak troubadour’'un Arap dilinden geldigi de iddia
edilmektedir. Hitti'den aktaran Arikan’in (2021) bu konudaki agiklamasi terimin Arap dilinden kaynaklandigini
gozler online sermektedir:

Oksitan dilinde trobaire (trobar), Fransizcada trubador, trouvére, italyancada trovatore olan kelimenin,
Latincedeki turbare (olusturmak, bulmak) kelimesinden geldigi soylenmekle birlikte, tarihsel baglantilara
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bakildiginda trubadurun, Arapgadaki t-r-b (sarki sdylemek, mizik yapmak) kékinden gelmis olma ihtimali
daha yliksek goriinmektedir (Arikan, 2021, s. 54).

Aristokrat sinifin 6nculik ve kisiliginde ortaya ¢ikan gelenede zamanla Hristiyan din adamlari ve aristokrasinin
hizmetinde calisan sivil halk da eklenmistir (Say, 2005, s. 532). Meslek ya da toplumsal konumuna
bakilmaksizin ask siiri yazip besteleyen herkes birer ozan (Troubadour) olabilirdi. En iyi ozanlar hayatin gesitli
kademelerinden segilmistir ve gogu durumda bir sairin sosyal statlisinl eserlerinden tahmin etmek imkansizdir.
Troubadour’larin sosyal konumlari hakkindaki bilgilerimiz blyuk olgtde, el yazmalarinin birgogunda sarkilara
eslik eden vidas ve razos adi verilen kisa dlizyazi mini biyografiler ve yorumlarla saglanmaktadir. Sarkilari ve
yazarlarini tanitmak ve satmak igin bir tur pazarlama araci olan bu yazilar, stipheli bir otorite havasiyla renkli
bir sekilde yazilmistir. Bununla birlikte bazen belgesel kayitlarla ya da sarkilarin kendi igindeki referanslarla
desteklenebilir ya da tamamlanabilir (Everist, 2011, s. 208). On ikinci ylizyll, yaklasik 460 troubadour tarafindan
Uretilen 2.600’den fazla sarki ile repertuarin ¢ok gugli bir sekilde buyldiglu sdylenebilir. Tarihe gegen ilk
troubadour, Poitou’'nun yedinci kontu ve Aquitaine’in dokuzuncu duikd, Aquitaine’li Eleanor'un bulyikbabasi
Guilhem'dir (1071-1126). Kendini “son troubadour” olarak tanimlayan Guiraut Riquier (yaklasik 1230-1292) olsa
da, hareket Albigensian Hacl Seferi (yaklasik 1209-1229) ile 6limcil bir darbe almis ve birgok troubadour
zulimden kacmis ya da idam edilmistir. Ask sarkilari troubadour repertuarinda ¢ok sayida yer alir ve tipik
olarak duygularin merkezi olarak kalp ile disavurumcu ses arasinda baglanti kurar (Williams, 2019, s. 65).

Troubadour Gelenegi, Sarki Tiirleri ve Baslica Temalar

Avrupa Orta Cag'da henuz yerel kiltlrlerin ve yerel dillerin olusmakta oldugu, farkliliklar arasi gegiskenligin
hissedilir derecede yogun oldugu bir dbnemdir. Bu zaman diliminde edebiyat ve mizik de neredeyse eszamanli
olarak gergeklestirilen birer eylemler butinuddr. Hatta dyle ki, Troubadour gelenedi salt muzik ve siir ile
kalmaz, Demiral'in (2019) ifadesiyle, “Bu gezgin ozanlara sarki soyleyen, galgi galan ve akrobatik hareketler
yapan jonglorler eslik ederdi” (Demiral, 2019, s. 236). Siir yazan her soylu, yapitlarinin yayginlagsmasini
istiyordu. Bu nedenle soylu ozanlar, siirlerinin ¢alinarak sdylenmesi isini yaninda gezdirdikleri Jongleur’lere
birakirlardi (Say, 2019, s. 87). Orta Cad Avrupa’sinda dinsel mizik olarak addedilen kilise mizigi istisna,
edebiyat ve mizigin eszamanhhdina en gergekci ornek ozanlik gelenedidir ki bu gelenek Orta Cag Bati Avrupa
yerel kultlrlerinde mizik ve siir sanatlarinin en eski ve en énemli 6rneklerini icinde barindirir. 1070’lerden
itibaren Gliney Fransa'da Troubadourlarla baslamis ve bir ylizyil sonra Kuzey Fransa’da trouvere’ler, Aimanca
konusulan bdlgede ise minnesanger’ler ile devam etmistir. Hareket 1200’lerde zirve noktasina ulasirken 13.
ylzyil sonlarinda klasik sévalye kurumunun ¢okmesiyle ortadan kaybolmustur. Avrupa’nin farkl bolgelerinde
de gorulen bu gelenegin baslangici da bitisi de Oksitanya olarak kabul edilmistir.

Troubadour kelimesinin ortaya ciktigr yer her ne kadar Oksitanya olarak kabul edilse de Arikan, kelime kokinin
Hitti'nin Siyasal ve kdltdrel Islam tarihi baslikl makalesinden arapgadaki t-r-b kdokinden geldigini belirtmistir;

“troubadour” olarak adlandirilan Fransa kdkenli halk ozanlarinin “o devirde ancak glneydeki Musliman
gagdaslarini yani zeccel tlrkucdulerini taklid ile mesgul” olan sanat erbabi oldugu artik kabul gérmektedir.
Oksitan dilinde trobaire (trobar), Fransizcada trubador, trouvére, italyancada trovatore olan kelimenin,
Latincedeki turbare (olusturmak, bulmak) kelimesinden geldigi sdylenmekle birlikte, tarihsel baglantilara
bakildiginda trubadurun, Arapgadaki t-r-b (sarki sdylemek, muzik yapmak) kdkinden gelmis olma ihtimali
daha yliksek goriinmektedir (Arikan, 2021, s. 54).

Troubadour geleneginin etkileri Orta Cagd boyunca ve 6tesinde Fransizca, Almanca, italyanca, ispanyolca,
ingilizce ve diger Avrupa dillerine yayilmistir. Sézciik anlami olarak troubadour, bulan ya da mucit anlamina
gelir ve sairlerin gergekten yeni bir sanat bigimini, yani baska bir deyisle ifade etme sanatini yaratmalariyla
kendilerine bu ismi vermeleri dogru kabul edilmistir.

Eco’ya gore troubadour sarkilarinin tanimi su sekildedir;

Oksitanya dili bolgesindeki saraylarda icra edilen troubadour siir ve sarkilari, yani lirik siirler, ddnemin muzik
teorisine dayanan bir tir olmaktan ziyade, daha gok “sarki sdyleme” pratigi olarak tanimlanir. Bu eserler,
Boethius modeline dayali teorik bir gergeveye sahip olmaktan ¢ok, dogrudan performansa odaklanan bir
muzikal anlayisl yansitir.
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Bu baglamda, troubadourlar muzik teorisinden nadiren bahseder ve sarkilarinin mizikal yonlnu aciklarken
genellikle dogdal diinyadan alinan imgeleri kullanirlar. Ozellikle zengin ve gesitli bir ifade dagarcigi araciligiyla,
miizigi soyut kurallardan ziyade, duygusal ve sanatsal anlatimla icra etmeyi tercih ederler (Eco, 2014, s. 845).

Bu iki ylz yil boyunca troubadourlar tarafindan muazzam miktarda siir ve muzik yazilmistir. On Uglncl
ylUzyihn baslarinda kompozisyon Uzerine bir inceleme yazan Raimon Vidal sozlerinde soOyle belirtmistir.
“Bltdn insanlar, Hiristiyanlar, Yahudiler ve Sarazenler, imparatorlar, krallar, prensler, dikler, kontlar, vikontlar,
kontorler, sovalyeler, din adamlari, burgeler, koyliler, akillarini her zaman beste yapmaya ve sarki sdylemeye
verdiler” (Smythe, 1921, s. 263).

Onemli dlgilide korunan ilk sekiiler miizik, 11. yiizyilin sonlarinda 9. Aquitaine Diikii William olarak bilinen
Guilhém de Peitieus’'un (1071 - 1127) gabalari sayesinde Aquitaine bdlgesinde 6ne g¢ikmistir. Kendi basina
Uretken bir sair olan William'in miizikal bir anlati dokuma yetenegi, Orta Cag Fransa’sinda efsane haline geldi
ve ona “Villiam the Troubadour” lakabini kazandirdi. Sarkilarinin bir gelenegin baslangicini degil, o gelenekteki
basarilarin zirvelerini temsil ettigine inanilmaktadir. Calismalari dnceden kurulmus yaplilar tzerinde yapilimis
degisikliklerden olusmus ve ismi “Aquitaine DUkU” oldugu igin korunmustur. 9. Wilhelm’'in torunu Aquitaine’l
Eleanor yaptidi evlilikler sayesinde troubadour sanatinin kuzeye yayllmasinda ¢ok etkili olmustur. Clnki
énce Fransa krall 7. Louis (1137- 1152)'le sonra da 1154 yilinda gok sayida kalesi olan ingiltere krali 2. Henry
(1133- 1189) ile evlenmistir. 2. Henry ile olan evlili§i sonrasinda Eleanor, Anjou'nun ana sehri Angers'da kendi
sarayini ve kendi yasam bigimini olusturmayi basarmistir. Bernard de Ventadour da, Ventadour'dan Angers’e
gelerek kendini Eleanor'un hizmetine adamis ve onun igin gelecek nesillere de miras kalacak ve i1sik tutacak
en glizel ask sarkilarini bestelemistir (Dahami, 2015, s. 8). Calismada 6rnedi verilen “Can vei la lauzeta mover”
Ventadorn’un adanmishgdina drnek gdsterilebilecek dnemli bir sarkidir.

Troubadour Sarki Tiirleri ve Baslica Temalar

Troubadourlarin sanati, birincil anlamda kisisel yasantilarini aktardiklari hikéyelerde degil, metinsel ve muzikal
yapilarin zenginliginde ve bu yapilarin gesitlemelerinde gelisir. Bunun sonucu olarak da belli sarki tipleri
ortaya gikar. Troubadour sarkilarinin metinleri esas olarak sovalyelik ve saray aski temalariyla ilgilidir. Siirler,
sOvalye askini ve o dizeyi mizige uydurmanin ideallerini yansitmaktadir. Muzik, bi¢cimine siir dortliklerinin,
s6z ¢ekimlerinin, yol gosterdigi 6zenli dekoratif figlrlerle sislenmis, ayni zamanda da folk ezgisinden
yararlanan “sonzsuz ezgi” olmanin temelini atmistir (Finkelstein, 2000, s. 22). Bu ezgilerin ¢odu, metafizik,
entelektiel ve kaliplasmisken, kalani mizahi ya da kaba hicivlerden olugsmaktadir. Eserler, Trobar leu (Oc.)
(hafif), trobar ric (Oc.) (zengin) ve trobar clus (Oc.) (kapali) olarak Ug Uslup altinda toplanabilir. Ayni sekilde
birgok tir de bulunmaktadir. Bunlar troubadourlarin en popller oldugu donemde Ug¢ ana tur olarak karsimiza
cikmaktadir. ilki, gelenegin baslangic dénemlerinde (1100-1150) ozanlarin sarkilarini tanimlamak igin konu
ayrimi yapmadan, en sik kullandiklari verse turtdur. 1150’lerden sonra ise siir, canso ve sirventes olarak iki ana
tlre aynilir. Troubadour terimi, Orta Gag sairlerini kapsayan genis bir kavram olup, bu sairlerin eserleri ciddi
tarihsel konulardan eglenceli ve hafif sarkilara kadar uzanmaktaydi. Sarkilar, farkli durumlara uygun sekilde
icra edilirken, gesitliligi giniimuz televizyon kanallari arasinda gegis yapmaya benzetilebilir. Siir formlari 6lgl
ve kafiye dizenlerine gore siniflandirilirken, sarki tirleri temalarina gore ayriimistir.

Onemli tiirlerden biri olan sirventes, politik veya edebi sahsiyetler ya da yerel lordlar hakkinda yazilan siirlerdi.
Bu eserler 6vgu dolu, ahlaki bir mesaj iceren ya da hicivli olabilirdi. Genellikle eski ezgiler lizerine yeni sozler
yazma yontemi olan contrafactum kullanilarak bestelenirdi. Tenso (partimen, joc-partit), iki troubadour veya
ask, doga gibi soyut kavramlar arasinda gegen tartisma bigiminde yazilmis bir siirdi. Planh (plaint), askeri,
politik veya dini bir figlirin 6limunU konu alan, derin duygusal yodunluk tasiyan bir yas siiriydi. Chanson de
toile, kadin sesiyle yazilmis siirler olup, anlatici mevcut durumunu ve duygularini aktarirdi. Alba, gece gizlice
bulusan &siklar konu alir, bazi versiyonlarinda sabah ayriliglarini, bazilarinda ise bir goézcinin uyarilarini
icerirdi. Pastorela, bir sdvalye ile bir goban kizinin karsilagmasini anlatir ve bazen mizahi, bazen dramatik bir
sonla biten hikayeler igerirdi.

Lai, bazen sarki olarak icra edilen, bazen ise sadece okunan uzun siirlerdi. Bunun bir alt tird olan chanson de
geste, Charlemagne, Kral Arthur veya Hagli Seferleri gibi kahramanlik hikayelerini anlatirdi. Balada (dansa),
genellikle baharin gelisi, Mayis Gunlu kutlamalari veya gen¢ ask temalarini isleyen, dans ritimleriyle iliskili
siirlerdi. Canso (chanso, chanson), saray aski (courtly love) temasina odaklanan, stilize edilmis ve genellikle
bir soylu kadini éven bir siir tlrdydd. Bunun en 6nemli érnedi Bernart de Ventadorn’'un Can vei la lauzeta
mover'idir.
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Bu farkl siir tirleri, Orta Cad Avrupa edebiyati ve kiltiriinde 6énemli bir rol oynayarak, sonraki edebi ve
miizikal geleneklerin gelisimini etkilemistir (Lord, 2008, s. 47).

Troubadour sarkilarinin metinlerini olusturan lirik siirler birgok farkll 6zelliklere sahiptirler; Lirik siirin iki farkh
dall, Glney Fransa’da troubadour’lar ve Kuzey Fransa'da trouvére’ler tarafindan gelistiriimistir. Bir yanda
saf sarki sozleri, duzenli ask siiri, diger yanda populer sarkilardan turetildidi varsayilan bazi yar lirik, yar
anlati siirler vardir. Fin'amor (Oc.) (saray aski) ask siiri, Orta Cag'in sosyal yasaminda, 6zellikle Gliney Fransa
soylularinin saraylarinda gok dnemli bir rol oynayan sdvalyelik ruhunun sonucu ve ifadesiydi. Bigim agisindan
sonsuz gesitlilige sahip bu turden troubadour siirlerinin timu Glney Fransa’nin parlak ve son derece kultlrlu
aristokrat toplumunda tasavvur edildigi sekliyle ask fikrinden esinlenmistir. Aska, Hiristiyan aski gibi, asigin
arzusu ile meziyeti arasindaki sonsuz orantisizlik Gzerine kurulmus bir kilt, bir inan¢ okulu olarak bakiliyordu.
Bu anlayisa gdre, asidi zorunlu olarak soylulastiran ve asigin aci gekerken bile sevindigi génullu bir esaret ve
onur bahsedilmistir. “Bu ask anlayisi, Orta Cag ask siirine egemen oldu ve en yuksek ifadesini Vita Nuova’'nin
“Troubadourlarin en biylk degeri, bu fikirleri misralarla ifade eden ilk yazarlar olmalaridir” sézlerinde buldu”
(Smythe, 1921, s. 264).

Bernart De Ventadorn (1130-1200)

Galismalari muhtemelen 1147 ile 1180 yillari arasina tarihlenen Bernart de Ventadorn, bugiin troubadourlarin
belki de en yetkini ve muhtemelen mizikal acidan en 6nemlisi olarak kabul edilmektedir. Kuzey Fransa’'da da iyi
taninmasindan dolayi trouvere geleneginin gelisimi lizerinde en 6nemli etki olarak kabul edilen Ventadorn’'un
pek gok geleneksel unsuru igeren vidasi, Limousin eyaletindeki Ventadorn kalesinde dogdugunu ve Ventadorn
Vikontu'nun hizmetinde oldugunu belirtmektedir. Eserlerinin el yazmalarinin sayisi ve siirlerinin yaygin taklitleri
ve imalari Ventadorn’un Provencal sairlerin en taninmigi olarak statlisini pekistirmektedir (Ruud, 20086).

Bernart'in 1150-1180 vyillari arasinda yaratici zirvesine ulastidi dusinulmektedir. Dilbilimsel analizler, onun
siirlerinin Limousin lehgesinin 6zelliklerini yansittigini, ancak troubadour geleneginde yaygin olarak gorilen
cesitli bolgesel etkileri de icerdigini gdstermektedir. Bernart'in siirleri, 6zellikle uyak kullanimi, kita dlizeni ve
siirsel yapllari agisindan onceki troubadourlardan ayrilmaktadir. Sekiz satirlik kitalari yaygin olarak kullanan
ilk troubadourlardan biri olup, farkli uzunluklarda misralari uyumlu bir sekilde birlestirme konusunda oldukga
yenilikgi olmustur (Nichols vd., 1965, s. 24).

Bernart, Ventadorn kalesinin ekmegini pisirmek icin firini isitan, firinci bir hizmetginin ogluydu. Firincinin oglu,
Orta Cag'in en iyi lirik sairlerinden biri haline geldi. Kirk bes siiri glinimuze ulasir ve melodilerinin on dokuzu
onun yalnizca bir sair olarak degil, kelimenin tam anlamiyla bir ozan olarak da yetenegini degerlendirmemize
yetecek kadardir. Bu sarkilarin sdzleri ve melodileri glizeldir, ancak bundan daha fazlasi, melodinin karakteri
bazi durumlarda kelimelerin anlamini harika bir sekilde ifade eder (Smythe, 1921, s. 270).

Erken yasta performans sanatini 6grenmis ve birgok gagdasinin yaptidi gibi, becerilerini zengin patronlarin
koruyuculugunda gelistirmistir. Ventadorn 1152’de Troubadour William’in torunu ve kendi basina sanatin
sadik bir savunucusu olan Normandiya Dusesi Aquitaine’ll Eleanor'un hizmetine girmistir. Bazi kaynaklarda
Eleanor ve Bernart'in romantik bir iliski yasamis olabilecedi belirtiimektedir. Bunun sebebi olarak Eleanour'un
hizmetine ilk bosandidi siralarda girmesi ve ikinci evliliginden kisa bir stre sonra da onun yanindan ayrilarak
Toulouse Kontu V. Raimon’un (1148-94) hizmetine girmis, olarak gdsterilmektedir. Kontun 6limiinden sonra
ise Dordogne’deki bir manastira yerlesmis ve hayatinin geri kalanini burada gecirmistir.

Ventadorn’nun langue d’oc veya Occitan olarak bilinen eski Provencal dilinde yazilmis siiri, her biri ayni dorian
modunda yazilmis sekiz kitadan olusmaktadir. Kisaltilmis son misra hari¢ her bir kita her biri sekiz heceden
olusan sekiz misra igermektedir. Misralar melodinin bireysel ifadelerine karsilik gelerek ve bir ABABCDCD
kafiye semasini takip etmektedir. Melodinin sadeligi ve siirin siki yapisi, beklendigi gibi metnin duygularini
engellemez, aksine siirde aktarilan stilize kisitlama/direng ikiligini canlandirarak onlari glglendirir. Aslinda
yapinin duzenliligi, son kitanin umutsuzlugunu artirmaya hizmet etmektedir. Sevdiginin gézine girmekten
tm umudunu kesen ve kendini 6lime ya da slirgline adayan konusmaci, arkadaslarina hayat, ask ve sarkiyla
veda ederek yasini bitirir (Tarantino, t.y.).

Sairin melodileri 12. ylzyilin diger sairlerinin eserlerine gore glinUmuize kadar kalicihdini korumasindan dolayi
da onemini arttirmistir. Kendisine atfedilen 45 siirden 19'u ezgileri tamamlanmis ve glinimize ulasmistir.
Ventadorn’un 19 sarkisi sonraki tarih Gzerindeki etkili olmus, ardillari Fransiz, Latin, Provengal ve Alman sairler
tarafindan Uretilen contrafactum ornekleriicin de temel olusturmustur. Yazilan diger birgok sarkidan ginimuize
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ulasmis bu sarkinin duygulari inaniimaz derecede modern-zamansiz olarak kabul edilmektedir. (5er ki Can
vei la lauzeta mover Dante Alighieri tarafindan (1265-1321) 100 yil sonra yazdi§i ilahi Komedya'nin Paradiso
boluminde metaforik olarak da kullaniimistir. Sarki muhtemelen tim Orta Cag melodileri arasinda en yaygin
olarak bilineniydi dort farkl dilde en az alti contrafactum’a ilham vermistir. Bu sarkinin blyulkpopdilaritesinin
etkisiyle ve ozanlarin troubadour sanati Kuzey Fransa'ya oradan da kuzey Avrupa’ya yayillmis ve trouvere
geleneginin gelisimini saglamistir.

Siirin ilk kitasinda tabiatin glzelligine dykinilen cennet benzeri bir tasvir sunulmustur ancak bu cennetsi
tasvir kiskanglik ve arzu gibi 6lumcul glinahlarin anilimasiyla da dinleyicide merak uyandirmistir. Sarkinin agilisi
Orta Cag Avrupasl'ina 6zgl olan din ve sekller olanin ayrisik anca bir arada olmasina da ilging bir drnek teskil
etmektedir ¢inkl cennet ve kotu hislerin bir arada sdylenmesi aslinda simgesel olarak sarkinin geri kalaninda
karsilasilabilecek bir catismanin da habercisidir.

Bernart de Ventadorn'un eserleri, yalnizca kendi déneminde dedil, sonrasinda da buylk bir etki yaratmistir.
Chretien de Troyes, Chaucer ve Dante gibi bulyuUk sairler, onun siir anlayisindan etkilenmislerdir. Bernart,
troubadour siirine duygusal derinlik ve bigimsel yenilik kazandirarak bu gelenedin en dnemli temsilcilerinden
biri olmustur (Nichols vd., 1965, s. 24).

Can Vei La Lauzeta Mover
l. Oc.

(Occitan)Can vei la lauzeta mover de joi sas alas central rai que s'oblid’ e-s laissa chazer per la doussor
c’al cor li vai, ai, tan grans enveya m’en ve de cui qu’eu veya jauzion, meravilhas ai, car desse lo cor de
dezirer no m fon.

Eng.

When | see the lark beat his wings for joy against the sun’s ray, until, for the sheer delight which goes
to his heart, he forgets to fly and plummets down, then great envy of those whom | see filled with
happiness comes to me. | marvel that my heart does not melt at once from desire.

Tr.

Tarlakusunun gunes isinlarina karsi seving igin kanatlarini ¢irptigini, kalbine giden saf zevk igin ugmayi
unutup yere dustiginu gordiglimde, mutlulukla doldugunu goérdligum insanlara karsi blylk bir
kiskanclik geliyor icimde. Kalbimin bir anda arzudan erimemesine hayret ediyorum.

. Oc.

Ai, las, tan cuidava saber d’amor e tan petit en sai, car eu d'amar no-m pose tener celéis don ja pro
non aurai. Tout m'a mo cor e tout m’a me e se mezeis e tot lo mon, e can sem tole, no-m laisset re mas
dezirer e cor volon.

Eng.

Alas! | thought | knew so much about love, but really, | know so little. For | cannot keep myself from
loving her from whom | shall have no favor. She has stolen from me my heart, myself, herself and all the
world. When she took herself from me, she left me nothing but desire and a longing heart.

Tr.

Eyvahlar olsun kil Ask hakkinda ¢ok sey bildigimi saniyordum ama aslinda ¢ok az sey biliyorum. Clnku
hi¢bir [Utuf géremeyecedim onu sevmekten kendimi alikoyamiyorum. Benden kalbimi, kendimi, kendini
ve tim dinyay! ¢aldi. Kendini benden aldi§inda bana arzu ve hasret dolu bir kalpten baska bir sey
birakmadi.

Sarkinin ikinci kisminda sOyleyicinin ¢atisma iginde hissettigi duygunun adi konulur ki bu duygu asktir.
Oyle ki adi konulmus bu ¢atisma yeni bir gatismanin da habercisidir ki bu da sdyleyicinin kalbinden
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kendisinin ¢alinmis olmasidir. Bu noktada Orta Cag troubadour gelenedinin ylzeysel bir ask konusu
icermekten ziyade aska farkl derinliklerde anlamlar yUklenilmis oldudu da iddia edilebilir ¢inkd bu
ikinci kita da gdsteriyor ki sdyleyici alelade bir ask yasamaz. Yasadigi, kendinden ge¢me, kendine
yabancilagsma ve hatta kendinde olmama halinden baska bir sey dedgildir.

lll. Oc.

Anc non agui de me poder ni no fui meus de For’ en sai que m laisset en sos olhs vezer en un miralh que
mout. Miralhs, pus me mirei en te, m’an mort li sospir de preon c’aissi-m perdei com perdet se lo bels
Narcisus en la fon.

Eng.

Never have | been in control of myself or even belonged to myself from the hour she let me gaze into
her eyes: —that mirror which pleases me so greatly. Mirror, since | saw myself reflected in you, deep
sighs have been killing me. | have destroyed myself just as the beautiful Narcissus destroyed himself
in the fountain.

Tr.

Gozlerine bakmama izin verdigi andan itibaren hi¢bir zaman kendime hakim olamadim, hatta kendime
ait olmadim: —beni gok memnun eden o ayna. Ayna, sende yansiyan kendimi gordigimden beri derin i¢
cekisler beni dldurtyor. Glizel Narcissus’'un gesmede kendini yok ettigi gibi ben de kendimi mahvettim.

IV. Oc.

De las domnas me dezesper. Ja mais en lor no-m fiarai, c’aissi com las solh chaptener, enaissi las
deschaptenrai. Pois vei c’'una pro no m'en te va leis que-m destrui e-m cofon, totas las dopt’ e las
mescre, car be sai c’atretals se son.

Eng. | despair of women. No more will | trust them; and just as | used to defend them, now | shall
denounce them. Since | see that none aids me against her who destroys and confounds me, | fear and
distrust all of them, for | know very well that they are all alike.

Tr.

Kadinlardan umutsuzum. Artik onlara givenmeyecegdim; ve eskiden onlari savundugum gibi simdi de
onlari ihbar edecegim. Beni mahveden ve sallak bullak edene karsi bana kimsenin yardim etmedigini
gordugum igin, hepsinden korkarim ve onlara givenmem, ¢linkd hepsinin ayni oldugunu ¢ok iyi bilirim.

V. Oc.

D’aisso-s fa be femna parer ma domna, per qu’e-lh o retrai, car no vol so c’'om deu voler e so c’'om li
deveda fai. Chazutz sui en mala merce et ai be faih co-I fols en pon, e no sai per que m’esdeve mas car
trop puyei contra mon.

Eng.

In such things my lady acts like a woman, and for this | reproach her. She does not want to do what she
should, and she does what is forbidden to her. | have fallen into ill-favor, and | have acted like the fool
on the bridge; yet | do not know how it happens to me, unless it is that | tried to climb too high.

Tr.

Kadinim bdyle seylerde kadin gibi davraniyor ve bu ylizden onu kiniyorum. Yapmasi gerekeni yapmak

istemiyor ve kendisine yasak olani yapiyor. Kétllige distim ve koprideki budala gibi davrandim; yine
de basima nasil geldigini bilmiyorum, ¢ok ylksegde tirmanmaya ¢alismadigim slrece.
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VI. Oc.
Merces es perduda per ver, et eu non o saubi anc mai, car cilh qui plus en degraver no-n a ges, et on
la querrai? A, can mal sembla, qui la ve, qued aquest chaitiu deziron que ja ses leis non aura be laisse
morir, que no l'aon.
Eng.
Mercy is lost for good although | never knew it anyway for she who ought most to have it, has none
at all. Yet where shall | seek it? How sorry it must appear, when one considers it, that she lets this
miserable, longing creature, who has no good without her, perish without helping him.
Tr.
Merhamet tamamen yok oldu - gergi ben bunu hi¢ bilmedim- ¢inkl ona en ¢ok sahip olmasi gereken
kisi, hic merhamete sahip dedil. Yine de onu nerede arayacadim? Onsuz higbir faydasi olmayan bu
sefil, hasret dolu yaratigin, ona yardim etmeden yok olmasina izin verdigi dusunildigunde, ne kadar da
Uzdcu gorunmelidir.

VIl. Oc.
Pus ab midons no-m pot valer precs ni merces ni-I dreihz qu’eu ai, ni a leis no ven a plazer qu'eu I'am, je
mais no-lh o dirai. Aissi m part de leis em recre. Mort m’a e per mort li respon, e vau m’en pus ilh no-m
rete, chaitius, en issilh, no sai on.
Eng.
Since neither prayers, pity, nor the justice of my cause help me with my lady, and since my loving her
brings her no pleasure, | will say no more to her. | leave her and renounce her. She has slain me and
with death | shall answer her. Since she does not retain me, | depart, wretched, into exile, | know not
whither.
Tr.
Ne duam, ne acimam, ne de davamin adaleti kadinim konusunda bana yardim etmedigi ve onu sevmem
ona zevk vermedigi icin, artik ona bir sey sdylemeyecedim. Onu terk ediyorum ve ondan vazgegiyorum.
Beni 6ldirdu ve ona olimle cevap verecedim. Beni tutmadigina gore, ayrilirim, sefil, strgline, nereye
bilmiyorum.

VIIl. Oc.
Tristans, ges no n auretz de me, qu’eu m’en vau, chaitius, no sai on. De chantar me gic e-m recre, e de
joi e d'amor m’'escon.
Eng.
Tristan, you shall have nothing more from me, for | depart, wretched, | know not whither. | forsake and
renounce singing, and | seek shelter from joy and love.
Tr.
Tristan, benden baska higbir sey alamayacaksin, ¢lnki gidiyorum zavalll, nereye bilmiyorum. Sarki
sOylemeyi birakiyorum ve vazgegiyorum ve neseye ve sevgiye karsi barinak ariyorum.

256 Online Journal of Music Sciences, 2025, 10(2), 248-260



Orta Cag troubadour sarki sézlerinde baslica temalar: Bernart de Ventadorn érnegi

4. SONUG, TARTISMA VE ONERILER

Troubadour gelenedi, 11. ylzyilin sonlarinda Gliney Fransa’'da ortaya ¢gikmis, muzik ve siiri birlestirerek Avrupa
edebiyat ve muzik tarihine yon veren dnemli bir sanat bigimi olmustur. Bu gelenedin en dnemli temsilcilerinden
biri olarak kabul edilen Bernart de Ventadorn, eserleriyle yalnizca déneminin degil, sonraki ylzyillarin lirik
siir anlayisini da derinden etkilemistir. Ozellikle fin'amor anlayisi cergevesinde sekillenen sarki sézleri, askin
ideallestiriimis haliyle bireysel duygu ve tutkularin ¢atismasini yansitirken, doga tasvirleri, melankoli ve
umutsuzluk temalari ile de buyuk bir edebi derinlik kazanmistir.

Bernart de Ventadorn’un giinimuze ulasan 19 sarkisi, troubadour gelenedinin en belirgin ve etkili érnekleri
arasinda yer alirken, 6zellikle Can Vei La Lauzeta Mover adli eseri, ddnemin lirik anlatim bigimini en iyi yansitan
metinlerden biri olarak degerlendiriimektedir. Bu sarki, dogaya duyulan hayranligin yani sira asgkin getirdigi
mutluluk ve aci arasindaki geliskiyi ustalikla islemekte, bireysel duygularin gligli bir sekilde ifade edilmesine
olanak tanimaktadir. Bernart'in eserleri, sadece Oksitan dilinde yazilmis lirik siirleri ve muzik anlayisiyla dedil,
ayni zamanda bu gelenegin Fransiz trouvére, Alman minnesdnger ve italyan trovatore hareketleri (izerindeki
etkisiyle de bliylk bir 6neme sahiptir.

Bu calismada, Bernart de Ventadorn'un eserleri lizerinden troubadour siirinin temel temalari incelenmis
ve Can Vei La Lauzeta Mover adl sarkisi Gzerinden ask, melankoli ve umutsuzluk temalarinin islendigi
gorulmustir. Bunun yani sira, troubadour geleneginin yalnizca bir Orta Cag miuzik akimi olarak kalmadigi,
sonraki donemlerde de edebiyat ve muizik dinyasinda etkisini surdlrdugu ortaya konmustur. Troubadour
sanatinin Avrupa’nin farkli bélgelerine yayilmasi ve diger edebi geleneklere ilham vermesi, bu sanat bigiminin
yalnizca tarihsel bir miras olmadigini, ayni zamanda ginimuzde de edebi ve muzikal anlamda 6nemli bir
referans noktasi olarak varligini siirdirdiguni gostermektedir.

Sonug olarak, troubadour sanati, duygu ve dislncenin sanatsal bir harmani olarak degerlendirilmeli ve
sadece tarihsel bir olgu olarak dedil, ginimuzdeki siir, mizik ve edebiyat Gzerindeki etkileri baglaminda da
ele alinmalidir. Bernart de Ventadorn’un eserleri, bu sanat anlayisinin en iyi drneklerini sunarak, duygularin
evrenselligini ve zamanlar 6tesi etkisini ortaya koymaktadir. Bu badlamda, troubadour gelenedi ve Bernart’in
eserleri Uzerine yapilacak gelecekteki ¢galismalar, Orta Cag edebiyati ve miziginin glinimuiz sanat anlayisiyla
nasil iliskilendirilebilecedini anlamak agisindan dnemli katkilar saglayacaktir.

Tartisma ve Oneriler

Bernart de Ventadorn'un siirlerinde belirgin bir sekilde goriilen ask ve melankoli temalari, bireysel duygularin
sanatsal bir form iginde ifadesini yansitmanin yani sira, saray edebiyatinin belirli kurallari gergevesinde
sekillenen bir yapi olarak degerlendirilebilir. Ozellikle Can Vei La Lauzeta Mover adli sarkida dogaya yapilan
gobndermeler, yalnizca romantik bir hayranlk degil, ayni zamanda insanin i¢ dlnyasindaki inis gikislari doga
metaforlari araciliiyla anlatan gigli bir lirik teknik olarak 6ne ¢ikmaktadir. Bu baglamda, troubadour siiri,
sadece bireysel duygularin sanatsal bir yansimasi dedil, ayni zamanda ddéneminin estetik anlayisini ve
toplumsal degderlerini de i¢inde barindiran bir edebi gelenek olarak ele alinmalidir.

Ancak, troubadour siirinin geleneksel edebiyat analizleriyle sinirlandiriimasi, metinlerin tam anlamiyla
anlasiimasini glglestirebilir. Orta Cag metinlerinin, modern okurun bakis agisindan degerlendirildiginde,
baglamsal farkliliklar nedeniyle anlam kaymalarina udramasi mimkundur. Dahasi, troubadour sanatinin
yalnizca metin bazli analizlerle ele alinmasi, mizik ve siirin bir arada icra edildigi bu sanat dalinin battnlukld
olarak anlasiimasini engelleyebilir. Bu nedenle, troubadour sarkilarinin mizikal yonlerini de igeren analizler
gergeklestiriimesi, bu gelenek hakkinda daha kapsamli bir dederlendirme yapmayi1 mumkin kilacaktir.

Onemli bir tartisma noktasi da troubadour geleneginin islam kiiltiiriiyle olan iliskisi zerine yapilan
arastirmalardir. Troubadour kelimesinin Arapga t-r-b (sarki soylemek, miizik yapmak) kokinden tiredigi
yoéniindeki iddialar, Avrupa miizik tarihi ile islam diinyasi arasindaki kiiltiirel etkilesimin anlasiimasi agisindan
dikkate degerdir. Ozellikle Endiiliis'te gelisen Arap miizigi ve siirinin Orta Cag Avrupa’sindaki ozanlar
tarafindan benimsendigi distnuldiginde, troubadour mizidi ve edebiyatinin kdkenlerine dair daha kapsamli
arastirmalar yapilmasi gereklili§i ortaya c¢ikmaktadir. Bu tir kiltlrel gegislerin edebi ve miuzikal formlar
Uzerindeki etkisini daha iyi anlamak icin kanita dayali galismalarin artiriimasi blyudk dnem tasimaktadir.

Bununla birlikte, troubadour gelenegdinin yalnizca aristokrat gevrelerle sinirli kalmadigi, ayni zamanda gezgin
ozanlar ve halk muzigi kulturtyle de etkilesim igcinde oldugu gdzlemlenmektedir. Troubadour siirleri, sadece
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saray hayatini ve aristokratik ask anlayisini yansitan edebi metinler olarak degderlendiriimemeli, ayni zamanda
dénemin toplumsal yapisini anlamak icin 6nemli bir kaynak olarak ele alinmalidir. Bu dogrultuda, troubadour
sarkilarinin alt siniflar ve halk arasindaki yayihmi, toplumsal kimlik olusumu ve sézIu kultur Uzerindeki etkileri
gibi konulara daha fazla odaklanmaldir.

Bu arastirma, Bernart de Ventadorn’un eserleri 6zelinde troubadour siirinin temalarini analiz etme noktasinda
onemli bir katki saglamis olsa da konunun daha genis bir perspektifle ele alinmasi gerektigi agiktir. Mizikal
analizler, troubadour sarkilarinin yalnizca edebi degil, ayni zamanda muzikal baglam iginde nasil sekillendigini
anlamak agisindan oldukga 6nemlidir. Bu baglamda, sarkilarin melodik yapilari, kullanilan muzikal motifler ve
Orta Cag calgilariyla iliskisi gibi konular daha fazla incelenmelidir.

Ayrica, troubadour siirinin Fransiz trouvére, Aiman minnesénger ve italyan trovatore gelenekleriyle olan
benzerlikleri ve farkliliklar karsilastirmali olarak ele alinmalidir. Bu geleneklerin birbirleri Gzerindeki etkileri
incelenerek, Avrupa muizigi ve edebiyati arasindaki baglantilar daha net bir sekilde ortaya konabilir. Bunun
yani sira, troubadour siirlerinin toplumsal yapilar, aristokrat kultlr ve cinsiyet rolleriyle olan iligkisi daha
derinlemesine arastiriimaldir. Ozellikle kadinlarin saray aski anlatilarindaki konumu, bu anlatilarin dénem
kadinlarinin toplumsal statlislyle nasil 6rtlistigu veya celistigi baglaminda degderlendirilebilir.

Troubadour siirinin ve muziginin Endulis Arap miuzigi ve siiriyle olan iliskisi, kulturel etkilesim acgisindan
derinlemesine incelenmelidir. Bu miziklerde kullanilan makamlar, ritmik yapilar ve siirsel formlar arasindaki
benzerlikler, Avrupa ve Islam diinyasi arasindaki sanatsal gegislerin anlasiimasina katki saglayacaktir.

Bunun yani sira, troubadour geleneginin modern muzik tzerindeki etkileri de arastiriimalidir. Orta Cagd'in bu
lirik gelenegdinin, 6zellikle modern folk muzidi, lirik siir ve sarki yazarligi Gzerindeki yansimalari daha detayli
bir sekilde ele alinabilir. Bob Dylan, Leonard Cohen gibi sanatgilarin troubadour geleneginden nasil etkilendigi
ve bu gelenedin glinimiz muzik anlayisina nasil yansidigi gibi konular, mizik tarihine farkh bir perspektif
sunacaktir.

Dilbilimsel analizler de troubadour siirlerinin daha iyi anlasiimasi agisindan énem tasimaktadir. Bernart de
Ventadorn’'un eserlerinde kullanilan dilin Orta Cag Oksitanca’si bagdlaminda incelenmesi, bu ddénemde
kullanilan kelime ve deyimlerin nasil bir anlatim gicu tasidigini ve edebi dilin nasil sekillendigini anlamamiza
yardimci olabilir. Troubadour siirlerindeki sdzdizimi, uyak dizeni ve kelime segimleri, ddnemin estetik anlayisi
acisindan degerlendiriimeye devam edilmelidir.

Son olarak, interdisipliner yaklagimlar, troubadour geleneginin daha kapsaml bir sekilde ele alinmasina
onemli katkilar saglayacaktir. Mulzikoloji, edebiyat tarihi, tarih, antropoloji ve dilbilim gibi farkli disiplinlerden
arastirmacilarin bir araya gelerek yapacaklar galismalar, troubadour sanatinin ¢ok boyutlu ydnlerini
anlamamizi kolaylastiracaktir. Troubadour geleneginin yalnizca bir Orta Gag fenomeni olmadigdini, ginimuiz
muzik, edebiyat ve klltlrel mirasinda da izler biraktigini gdsteren ¢alismalarin artmasi, bu alandaki akademik
literatlre onemli katkilar sagdlayacaktir.
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EXTENDED ABSTRACT

1. Introduction

This study explores the troubadour poetry tradition, one of the most significant musical and literary
movements of medieval Europe, through the works of Bernart de Ventadorn. The troubadour tradition
emerged in Southern France in the late 11th century, combining poetry and music to express themes such as
courtly love (fin'amor), chivalric ideals, nature imagery, melancholy, and unfulfilled love. As one of the most
influential troubadours, Ventadorn composed 19 surviving songs, which exemplify the lyrical and thematic
richness of the tradition. This research focuses on the thematic analysis of Ventadorn’s poetry, particularly
his renowned song Can Vei La Lauzeta Mover, which is examined for its content, emotional depth, and poetic
structure.

2. Method

This study adopts a literature review and textual analysis approach. First, the historical background and
primary themes of troubadour poetry are discussed, followed by an in-depth analysis of Ventadorn’s works.
The content analysis of Can Vei La Lauzeta Mover highlights how love, nature, and melancholy are intertwined
in Ventadorn’s poetic expression.
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3. Findings, Discussion and Results

P The analysis of Ventadorn’s poetry reveals that the troubadour tradition was not confined to medieval
Europe but had a significant influence on later literary and musical traditions. His lyrical compositions
inspired French trouvére, German minnesanger, and ltalian trovatore traditions while shaping the evolution
of modern lyric poetry. The song Can Vei La Lauzeta Mover is regarded as a masterpiece of medieval poetry,
distinguished by its themes of unattainable love and deep melancholy.

Additionally, the study highlights the cultural and linguistic complexities within troubadour poetry. The Arabic
influence on the term troubadour suggests possible interactions between Occitan poetry and Andalusian
Arabic music and poetry traditions. Furthermore, troubadour poetry played a critical role in social and cultural
life, extending beyond aristocratic circles to interact with popular folk music traditions.

However, studying troubadour poetry through a purely literary perspective has its limitations. Since music
and poetry were performed together, textual analyses alone may not fully capture the artistic and emotional
depth of these compositions. Therefore, interdisciplinary research that includes musical analysis, comparative
studies, and cultural examinations is essential for a comprehensive understanding of the troubadour tradition.

This study highlights the historical, literary, and musical significance of troubadour poetry, demonstrating
its lasting influence on modern poetry and music. The works of Bernart de Ventadorn, particularly his song
Can Vei La Lauzeta Mover, serve as a bridge between medieval and contemporary lyric traditions, illustrating
the enduring power of emotions conveyed through music and verse. Troubadour poetry, deeply rooted in
the ideals of fin'amor, chivalry, and nature imagery, continues to be a valuable subject of literary and cultural
analysis.

Future research on troubadour poetry should include a deeper exploration of its musical aspects, particularly
the melodic structures, modal characteristics, and instrumentation that shaped its performance. Comparative
studies could provide further insights by examining the connections between troubadour traditions and other
medieval lyrical movements, such as trouveres, minnesangers, and trovatore. Additionally, an analysis of the
sociocultural context in which troubadour poetry developed would enhance our understanding of the role of
gender, aristocracy, and oral traditions in shaping its themes and artistic expression.

A crucial area of inquiry is the influence of Islamic and Andalusian musical and poetic traditions on troubadour
compositions, given the historical interactions between Occitan poets and the cultural environment of
medieval Spain. Investigating these exchanges would contribute to a broader understanding of cross-cultural
influences in medieval European literature and music. Moreover, troubadour poetry’s impact on modern folk
and lyrical music remains an intriguing field of study, particularly in relation to contemporary songwriters who
draw inspiration from medieval themes and structures.

In conclusion, troubadour poetry represents a timeless literary and musical tradition that continues to
resonate across cultures and periods. Bernart de Ventadorn’s contributions exemplify the rich poetic and
emotional depth of this genre, reinforcing its place in the history of Western literary and musical heritage.
This study contributes to ongoing discussions on medieval literature and music, emphasizing the troubadour
tradition’s enduring relevance and its role in shaping artistic expression over the centuries.
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